
 

วันสมโภชพระคริสตสมภพ ป B (มิสซาเท่ียงคืน) 

(วันอาทิตยที่ 24 ธันวาคม ค.ศ. 2017) 
 

 พี่นองที่รัก คริสตมาสเปนวันท่ีเราฉลองแสงสวางท่ีมีชัยชนะเหนือความมืด ในพระคัมภีรความ

มืดในยามค่ําคืนเปนสัญลักษณหมายถึงอันตรายและความเปนศัตรู กลางคืนท่ีมืดมิดสามารถกอใหเกิด

ความรูสึกหวาดกลัว ความไมแนนอน และความโดดเดี่ยว บอยคร้ังเปนชวงเวลาท่ียากลําบากสําหรับคน

เจ็บปวย อยางไรก็ตาม กลางคืนท่ีมืดมิดสามารถเปนจุดเปลี่ยนสําหรับพวกเขาไดเหมือนกัน หลายคร้ัง

ในเวลาเชนน้ีคนปวยมักจะมีอาการสงบ ไขลดลง ชวงวิกฤติในชีวิตไดผานพนไป ซ่ึงกอใหเกิดความหวัง

ใหมในการท่ีจะกลับมามีสุขภาพดีดังเดิม 

 ราวเจ็ดรอยกวาปกอนท่ีพระเยซูเจาจะทรงบังเกิดมาบนโลกน้ี ประกาศกอิสยาหไดทํานายไววา 

“ประชากรที่เดินในความมืดแลเห็นความสวางยิ่งใหญ บรรดาผูอาศัยในแผนดินมืดมิด ความ

สวางสองแสงมาเหนือเขา...เขาทั้งหลายจะยินดีเฉพาะพระพักตรพระองค...เพราะกุมารผูหน่ึง

เกิดมาเพื่อเรา” (อสย9:1-2) คริสตมาสเปนเหตุการณท่ีทําใหคําทํานายเหลาน้ีกลายเปนความจริง ดังท่ี

เราทราบกันดี เหตุการณดังกลาวไดเกิดข้ึนในคืนท่ีมืดมิดและเงียบสงบคืนหน่ึง ซ่ึงเปนจุดเปลี่ยนสําหรับ

มนุษยชาติท่ีเจ็บปวยปางตายดวยพิษรายของบาปมานาน การบังเกิดมาของ “กุมารผูหน่ึง” ทําให

วิกฤติกาลผานพนไป แมวาในเวลาน้ันมีเพียงพระนางมารีย นักบุญโยเซฟ และบรรดาคนเลี้ยงแกะท่ี

ทราบวาเหตุการณอันย่ิงใหญน้ีไดเกิดข้ึนแลว แตพวกเขารูดีวาการบังเกิดมาของกุมารผูน้ีนําความหวัง

ใหมมาใหมนุษยทุกคน เปนความหวังแหงการปลดปลอยใหเปนอิสระจากการเปนทาสในทุกรูปแบบ 

โดยเฉพาะอยางย่ิงการเปนทาสของบาปซ่ึงนําความตายตลอดนิรันดรมาให 

 โดยธรรมชาติแลวเด็กเกิดใหมเปนเคร่ืองหมายแหงความหวังสําหรับพอแมและญาติพี่นองของ

เขา พอแมทุกคนหวังดวยกันท้ังน้ันวาลูกของพวกเขาจะเติบใหญและกลายเปนคนดีและมีช่ือเสียงในภาย

ภาคหนา พอแมบางคนมองดูลูกของตนและกลาวดวยความภาคภูมิใจวา “เด็กคนน้ีมีแววฉลาด เขา

สามารถเปนพระสงฆ หรือเปนครู หรือเปนนายกรัฐมนตรีไดสักวันหน่ึง” ในกรณีของพระนางมารีย 

เราไมทราบวาพระนางกําลังคิดอะไรอยู เม่ือมองดูพระกุมารท่ีเพิ่งลืมตามองดูโลกเปนคร้ังแรก เราไม

แนใจวาพระนางมีภาพของวีรบุรุษผูย่ิงใหญท่ีกุมารผูน้ีจะตองเปนสักวันหน่ึงอยูในความคิดของพระนาง

แลวหรือเปลา? หรือวาพระนางมีภาพของพระเมสสิยาหผูตองถูกตรึงกางเขนเพื่อไถบาปของมวลมนุษย 

เหมือนท่ีเรารูจักในเวลาน้ี? เราไมรูอีกเหมือนกันวาในเวลาน้ันพระนางเขาใจแผนการและพระประสงค

ของพระเจาสําหรับกุมารผูน้ีอยางดีแลวหรือไม? อยางไรก็ตาม สิ่งท่ีเราพอรูก็คือ เม่ือวันท่ีกุมารผูน้ีถูก



ตรึงบนไมกางเขนมาถึง พระนางเขาใจดีวาพระบุตรของพระนางผูน้ีกําลังมอบตัวเองท้ังครบแดพระเจา

เพื่อความรอดพนของมนุษยทุกคน รวมท้ังเราทุกคนท่ีอยูท่ีน่ีดวย 

 ในวันคริสตมาสคร้ังแรกพระนางมารียมองไปยังอนาคตดวยความหวัง แตคืนน้ีเรามองยอนกลับ

ไปในอดีต แตไมใชเพียงแคกลับไปดูการบังเกิดของพระเยซูเจาเทาน้ัน เรายังมองยอนกลับไปถึงการ

สิ้นพระชนมและการกลับคืนพระชนมชีพของพระองค ซ่ึงหมายถึงความรอดพนของเราแตละคนอีกดวย 

พอคิดวาบางคนอาจจะเกิดคําถามในใจเหมือนกันวา เม่ือพระเยซูเจานําความรอดพนมาสูโลกแลว ทําไม

เวลาน้ีโลกของเรายังดูราวกับวาปวยดวยพิษรายของบาปอยูอีกเลา? บนโลกปจจุบันน้ียังมีความยากจน 

ความเกลียดชัง การเอารัดเอาเปรียบ การเขนฆา และสงครามอยูท่ัวไป แลวสันติสุขและความสุขฝายจิต

ท่ีแทจริงซ่ึงเปนองคประกอบสําคัญของความรอดพนอยูท่ีไหนเลา?  

 คําตอบคือ ความรอดพนท่ีพระเยซูเจาทรงนํามาใหเราแตละคนไมไดเกิดข้ึนแบบอัตโนมัติ เรา

แตละคนตองเรียนรูท่ีจะดําเนินชีวิตเหมือนพระองคและมีสวนรวมในความรักของพระองคท่ีมีตอพระเจา

และตอมวลมนุษย แนนอน การบังเกิดของพระองคเปนจุดเปลี่ยนของประวัติศาสตรมนุษยชาติ เวลาน้ี

วิกฤติกาลไดผานพนไปแลว แตยังมีหลายสิ่งหลายอยางท่ีเราแตละคนตองทํากอนท่ีโลกใบน้ีจะกลับคืนสู

สภาพดั้งเดิมอยางสมบูรณ เราแตละคนตองมีสวนรวมในการเปลี่ยนแปลงโลกใบน้ีดวยการดําเนินชีวิตท่ี

ดีและสอดคลองกับพระประสงคของพระเจา เรายังคงตอสูอิทธิพลของบาปท่ียังหลงเหลืออยูซ่ึงแสดง

ออกมาในรูปของความช่ัวรายตางๆ ตอไป แตเราม่ันใจไดวาสักวันหน่ึงเราตองชนะสิ่งตางๆ เหลาน้ีได

อยางแนนอน เพราะพระเยซูเจาไดทรงชนะพวกมันแลว 

 พี่นองที่รัก  ปรกติแลวเม่ือความหวังของเรากลายเปนความจริง เราจะมีความยินดี คริสตมาส

เปนเหตุการณหน่ึงท่ีนําความยินดีแบบน้ีมาใหเรา เพราะบุคคลท่ีเรารอคอยดวยความหวังเปนเวลานาน

แสนนานไดบังเกิดมาแลว พระเยซูเจาผูซ่ึงเราฉลองวันเกิดของพระองคในคืนน้ีไดนําความยินดีมามอบ

ใหเราแลวเราไดสัมผัสความรูสึกแบบน้ีแลวหรือยัง? ถาจิตใจของเรายังไมรูสึกยินดี ก็แสดงวาเรายังเขา

ไมถึงความหมายท่ีแทจริงของวันคริสตมาส แลวเราตองทําอะไรเพื่อจะไดพบความยินดีดังกลาวน้ี ผูรู

ทานหน่ึงอธิบายคําวา JOYในภาษาอังกฤษ ซ่ึงแปลวา “ความยินดี” ไวอยางนาฟงวา J เปนตัวอักษร

แทน JESUS(พระเยซูเจา)Oเปนตัวอักษรแทน OTHERS(คนอื่น)และ Y เปนตัวอักษรแทน YOU (คุณ

หรือทาน) น่ันคือ ความยินดีท่ีแทจริงจะเกิดข้ึนไดก็ตอเม่ือพระเยซูเจามาเปนท่ีหน่ึงและเปนศูนยกลาง

ชีวิตของเรา จากน้ัน เราตองใหความสําคัญกับคนอื่นหรือคนท่ีอยูรอบขางพี่นองกอน แลวสุดทายเราจึง

นึกถึงตัวของตัวเอง น่ีคือสูตรสําหรับความยินดีท่ีเราทุกคนสามารถนําไปใชไดมีคนบอกวา “การใหนํา

ความสุขและความยินดีมาใหมากกวาการรับ” คืนน้ีพระเจาไดทรงใหของขวัญท่ีมีคามากท่ีสุดแกเรา 

น่ันคือ พระกุมารเยซูเจา ผูทรงเปนพระบุตรสุดท่ีรักของพระองค ในทางกลับกันเราก็ควรมอบความเช่ือ

และความไวใจใหกับพระผูไถของเราองคน้ี น่ันคือ ใหพระองคมากอนทุกสิ่งและทุกคนในชีวิตของเรา ใน

เวลาเดียวกันใหเรานึกถึงคนอื่นมากกวาตัวเราเองและพยายามทําใหพวกเขามีความสุข แลวความยินดี

แหงวันคริสตมาสจะเปนของเรา ขอพระเจาอวยพรพี่นองทุกคน 


